ROOM AIR CONDITIONER

Use and Care Manual
AIRE A

Remote Control

AW-12CR1FM1
AW-18CR3FM

Mechanical Control

AW-12CM1FM
AW-18CM3FM

Thank you for purchasing an Admiral room air condifioner, Please read this “Use and Gare Manual” carefully
before installing and using this appliance. keep this manual for Tulure reference.

Muchase gracias por comprar un aire scondicionado Admiral Lea stentaments o “Manual de Uso v
Mantenimiento” antes de instalar y wtilizar ests producto, Consesrve este manual pars consultario en el futuro.

For Service Call 1 B77 465 3566
Para obtener servicio técnico, llame al 1 877 465 3566
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What You Need to Know About Safety Instructions

Warning and Important Safety Instructions appearing in this manual are not meant to cover
all possible conditions and situations that may occur. Common sense, caution, and care
must be exercised when operating or cleaning tools and equipment.

Always contact your dealer, distributor, service agent, or manufacturer about problems or
conditions you do not understand.

AT!‘HS i5 the safety alert symbol. It is used to alert you to potential personal injury hazards.
Obey all safety messages that follow this symbol to avoid possible injury or death.

w ] DANGER indicates an imminerdly hazardous situgtion which, if not
LB avoided, will result in death or serfous injury,

_ W ARNEN G WARNING indicates a potentially hazardous situation which, it not
A e avoidad, cold result in death or serious Injury,

] g c AUT“ON CAUTION indicated a potentially hazardous situation which, if not
| ' , avoided, may result in minor or moderate injury.

CAUTION used without the safety alert symbol indicated a

CAUT; ON potentially hazardous situation which, it not avolded, may resull in

property damage.

m— mctﬁ@ ...........
| A WARNING shock, or injury when using your air
I conditioner, follow these basic precautions:

* Plug into a grounded +« Do not use an extension cord.
3-prong outlet.

* Do not remove « Unplug air conditioning
ground prong. before servicing.

» Do not use « Use two or more pecple to move
an adapter. and install air conditioner.




* The gir concditioner should be connestad to the
appropriste electricat receptacie as showrt in the
chart on Page & {Receptacis and Fuse Tvpes),

* The use of 8 time-delay fuse or tme-delay cirouit
brreaker is recomumanded,

w A wirdog must cormply with locel ard rational
alectical codes and be installed by a guaifiadg
slpctrician. If vou have any guestions, contac
& guaiified aectrician.

ELECTRIC SHOCK HAZARD
Plug into g grounded J-prong outlet,
Do mod ramove gronnd prong,
Do not use an adapter.
Do not use an extension cord.
Faiture 1o Tollow these instructions can
resull in death, fire, or electrical shook.

Power Supply Cord

MOTE: Woue urils desice may e frarm the are shiowrn,

B

# st Button B Tost Baotion

i panrs @i pondiioney i aauipped will o power supely ok e
fy UL This powesr supply cord contains state-ofthe-ar aslactiomss that
sty bl chred, 1 e piad s orusbied, the wietinores datact laduige
sispreed arad power will be disconnected i o faction of & sesond.

To test your power supply cord:

1. Phugg paveenr safly oo e 8 grownidhed B-peong aitisl.

2. Prass FESET,

. Pross T i for olink Fesel bttor will i and gop out],

4. Press and release FESET Msten for olick: Peast bulton will letch
i et g, T o Stapy cord b veady fur epergbion,

HOTES:
* e Foset Dutton mss be pubd i for g Sperstio.,

® The power suppby cord mast be replaced # § deits o trip whan the
bat baattion s pressed or Tells to rest,

* [ ned use The o supply cond 85 a3 an olfion switch, The
Feaver sty o s deslonest 3 3 protective dhie,

* 4 claraged power supply cord micst be seplacsd with o new povesr
supply ood obtsired from the product rensdsotrer and sust nok
b el

® The porwer suppdy cord contales no use senviceabie patd. Spening
thig barnpse-resistant case voids all warranty e perlornance ogims,

EXCESSIVE WEIGHT HAZARD

Lize two or more people to move and
instiall air conditioner.

Failure 1o do so can result in back or
gther injury.

Remove packaging materials

¥ RFemove ard properly dispose of packaging materials.
Rermove tape and glus residoe from surfaces before
turning on the alr condittoner. Fub a small amount
ef Hopuied olish soap over the adbesive with your fingsrs.
Wipe with warm water and dry,

» Do pot use sharp instruments, rbbing aleobod,
flarmrnable fluids, or abrasive cleaners to remove
tagse or glie, Thess products can damage the
surtace of your alr conditionar,

#* MHandle ar conditioner with care.




Thank you for choosing this roorm air conditfoner o cool your home, This LISE AND CARE MANUAL
prevides information necessary for the proper care and mainterance of your new room alr conditioner,

i propedy maintained, your air condifionsy will give yvou many years of rouble free aperation. To avoid
instatlation diffculfies, read instructions completely before starting. This manual contains information for the

instaliation and operation of vour room &l condifionsr.

> PART IDENTIFICATION

» Mechanical control model

Fromt Panel Cabinet Alr Filter Alr Outled

i T

PR

Interior .

Alr Injet
Grille
d : ‘ 4, Air Inlet
_ﬂ' J /f L!a; %“%
Aulo Ajr Control Panel  Fresh Alr Power Cord
Swing Swilch Vent Lever
Wota:

The Agures in this manusl are based on the external view of a stardard miodel,
Conseguently, the shaps may differ from that of the air conditioner you have selected,




» PART IDENTIFICATION

» Remote control model

Frond Fanel Cabinet Adr Filter Air Ouilet

e

lrior .
A Inlst
Grille

Rermote Eﬂmm%rmy 4 ' , ,
Condrol Panel Fresh Alr  Power Cord
Yent Lever

Remote Controfler
Comtrol Panel —_—

MNote:
The figures in this manual are based on the external view of a stardard model.
Conseguently, the shape may differ frony that of the gir conditioner you have selected,




1. &l wiring must comply with locat and nationsd
electrical codes and must be instatled by a
licensed electriclan. I you have any guestions
regarding the following instructions, contact 2
licensed slectrician.

2, Check avaiiabla power supply and resolve any
wiring prablems BEFORE installing and operating
thiz L,

3. For your safely and protection, this unit is
grourided through the power cosd when

plugged into & rmatching wall outlet. ¥ vou are
not sure whether your wall outlet is properly
grounded, please consult a licensed
electrician.

4. The wall vullet {3-pin) must malch the plug
[Jepird on the powsr cord suppdied with the unit,
D0 MOT use plug adapters or extension cords,
Sees (Table 1)for receptacle and fuse information.

5. The rating plate on the unit contains electrical
and other technical data. The rating plate is
incated on the front of the base pan. Make sure
o use the correct power supply ascording 1o the
rating plate of your alr condifioner.

If the air conditionar has a serlal plate rating
of 115 wilts and up to and including 7.5 amps,
e undt maybe on a fuse or clrcull breaker
with other devices. Howsver, the maximum
amps on all devices for that fuse or circuit
breaker can not exceed the amps of the fuse
for the cirouit breaker.

If the air conditioner has a serat plate rating
of 118 volts and greater than 7.5 amps it
miust have its own fuse or circuit breaker,
and no other device or unit should be
operated on the fuse or circuit breaker.

If the alr conditioner has a seral plate raling
of 230 volts, it must have s own fuse or
circuit breaker, and no other device or unit

should be operated on the fuse or oirouit

breaker.

To avold the possibility of parsonal injury,
disconnect power {o the unit batore instaliing
oF sardicing.

RECEPTACLE AND FUSE TYPES

COOLING CAPACITY 12K 18K
RATED VOLTS 125 ettt
ARPE 1% 15
f”fm“ /ﬂ ™,
WALL OUTLET R -
L L

Tabile 1




Your BoomAir Conditionsr unit is designed fo
bz Pghly efficient and save energy. Follow these
fecommendations for greater efficiendy.

1. Belect thermostal selling thatl sulls your
courdort needs and leave he thermostat at
that chosen selting.

2. The alr filter s very efficient in removing slriborme
particles, Keep the alr filter claan. Typleally, the fGlare
should be cleaned once a month. More

frecuent cleaning may be necessarny depanding

on putdoor and indoor afr quality.

4. Use drapes, curiains, or shades (0 keepn direct
suaright Trom heating your roorm, but DO KOT
shetruct the gir condiioner, Alow three £3) inches
arond unit 1o clroulate.

4, Btart your air conditioner before outdoor

air psoomes hotlcold and uncomiortable. This
avioits &n initial perdod of discombon while

the unit is cooding o heating oF the room,

§. When ouldoor temperalure is cool
stiogh, use HIGH or LOW FAN

orly, This clirculates indoor gl providing
song couling comfort, and utilizes less
alectricity han when operating on g
cooking setting.

Yeasr Room e Conditioner was deslgred

far sasy wstaliation in a single o doublehiung
wingdow, NOTE: Thiz unil is NOT designed for
varlical (shder type) windows,

To avoid installationfoperating difficulties,
read the instructions thoroughly.

NOTE:  Save the shipping carton and packing

materials for future storage or transport of the unit.
Pleaze check the contants of the hardwane kit against
the corresponding raodel check st prior o
instaliation of the unit,

Sow lists bolow. (Fig.Aj
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Because the comprassor 18 ocated on the
copdrals side of the onit {right side), this side

will be heavier and morg awkward o manipulate,
Inadeguate supporl diconbid side of the unit

van resull i personal injury and damage to your
unit ard property. Thersfore, LS eoommenided
o have somedne assist vou during the stalistion
ot this unil.

1. Select the Best Location
B Youwr room air conditioner was designed to

fit wasily into 2 single or doutle hung window, Howsver,

since window desigrs vary, & mey be necessary to

make some modifications Tor safe and proper
ingtallation,

B, Muake sure window and frame 15 struclurally
sound and fres from dry and rotbed wood,

. For maximum efficiency, install the alr conditioner
o sihe of the house or buillding wihich favars more
shade than sunlight. I the uml Is in direct sunbight,

it is advisable to provide an swring over the unit,

I Provide safficient clearancs pround the cabingt

o allow for smple air croulation through the unig,

Ses (Fig.Bl. The rear of the unit should he outdoors
argl not in a garage nor inside of & buliding,

Keep wiit as far sway as possibde from obstacies and
chetructions and af least 307 above the fooror
ground. Curtzing and other objects within a room
shiould be preventsd from blocking the alr flow.

Window opening requirements
{see fable below)

E. Be cartgin the proper electrical outhel is within reach
of the installation. Use only a single oullet clroult rated
at proper current (see table 1 on page G}, Allwiring
ahoid bes b aceordance wilh ool and national
lechical codes.

F. Yousr undt was designed o svaporate sondensation
under normal congiions, However, undar extrems
hareichily condifions, excess condensation may cause
the basapan to overflow (o the oplside,

Thie unit should De inslalled where condensation
rur-off cannot drip on padestriang or nelghboring
properiies,
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2. Preparation fo Remove the
Air Conditioner Slide-Out Chassis

A. Remove total of (4) Philips screws securing
the chassis to the cabinet, There are (2) screws
an each side. The et of sorews closest 1o the
front of the unit secure the oot panel fo the
cabinet, The sel of screw closest to the rear of
thie unit secure the cabined (o the chassis,

See (Fig. 1)

B. Remave the front panel assembily from the
cabinat by gently pulling i

C. Grasp the pull handle at the front of the
slide-out chassis and carefully slide the
air conditioner out of the cabinel. See (Fig. 2.

Please seek assistance for this procedure.

Note: Berows must be reinstalled upon
completion of the window instaltation to
secure slide-out chassis,

3. Assembly of the upper & lower channels to
the cabinet

A, 7L Bhaped Top Channet Stick the double
adbwering seal 1o the " L shaped tap channet, and
then Install the "L" shaped op chanrel 16 the
cabinet as shown in {Flg, 31 using (5) 14" screws.
B. “n" Shaped Bottom Channel installed as shiown
i {Fieg. 31 waing 4} 147 sorews,

NOTE: For 18K, the bottom channed has

been factory-instafled, and their shapes may differ
from the others, but thelr funcfions are similar.

&, Aﬁﬁﬂeﬁ“ﬁﬂly OF e Side snuUners

{curtains) to the cabinet.

Shide the shutters info the top and bottom

channels as shown in (Fig. 4. The shutters ans
identified (om each frame) as "lefll” & "right”. Altach
the shutters to the cabinet using (43 14" screws

o sach side.

Fligint midls Plrdlips soraws

Figg. 1
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5. ingtallation of Mounting Brackets and
First Sealing Strip

NOTE: Windows come in & variety of different
styles. Therefore, It may be necessary to modify
of imprave your particular installation.

A. Altach the bracket assembly to 90%angle support
brackets (Fig. 5) using (2 1 1/2" bolts

Two bolts per bracket. Secure with the (2)

114" lock washers and (2} 14 nuts. DO NOT
immediately tighten these bolts as it may be
necessary o adjust the depth of the bracket
assembly, depending on the depth of your window sl
See (Fig. 7Thinstall the two leveling screws inle the
SO" sunport brackets, Test the bracke! azsembly in the
window bafore cabinet instalfation. If the leveding
sorews are distanced oo far away rom the wall
prowide stability, it may bé necessary for you to fill

this ares with a solid plece of wood, Sea (Fig. B)L

B. Measure the inside window sill width and find the
cermer as shown in (Fg, &, Aign the V-slot in each
bracket on these marks and mount the brackets to the
sl using 3/4" screws provided. Brackets should be
perpendicular o the inside window i, See (Fig. &)

. For proper condensation run-off o will be necessary
o adjust the angle/pitch of the window brackets, This is
accomplished by adjusiing the distance of the leveling
serew on the outer wall, The maximum anglelpiteh
should not exceed more than 318" Sea (Fig.7].

0. Cut the seal strip to fit the underside of the bottom
window sash. Remove the peel-off backing on the
seal and attach i to this sash. See (Fig. 8.

| Use a solid piece of wood to provide stability. This
| will be required when sills are extra deep.
| See (Fig. 8).
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6. Installation of the cabinet

A. Align one hole in the bottom of the cabinet with one
hiole in the bracket assembly. Secure the cabinet to the
tracket using (37 14" screws provided, Repest the
same procedure on the opposite side of the cabinel,
See (Fig. 10}

B. Ensure the "L shaped mounting channel is
posiionad in front of the sash. The "U° shaped
bottom channel of the cabinet should be positioned
i the track provided on the bracket assembly. Pull
thier window dowr antit i rests just behind the front
of the "L shaped mourding channel. See (Fig. 1),

C. Check to make sure that the cabinet iz slanted
slightly dowrmard on the outside. I necessary,
re-adiust support bracket as shown in (Fig. 7).

7. Secure Shutters

& Carefully slhde b sl comdiioner back nto the
cabinat.(Please seek assistance for this procedura).
BE. Feinsiall the shde-oult-chasgls secunily screws
{removed sadier) on both sides of the cabinet,

See (Fig. 121

Becure the lop of the frames to the window sash with
{23 34" sorews,

C. Now, secure bottom frame of shutters using one

shudter clamp and one 34" screw on each sidelFg. 721

8. Reinstalling Front Panel Assembly

M. Position the frort panet on the cabinet starting at the
top, The fromt pansl jock tabs must be insered inio the

refaining slots in the cabinel. Repeat this procedure on

ail sides.

B. Securs the front grills 10 the cabinet using the Philips
sorews removed eanierFig. 7).
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8. Complete the installation
A, Cul the foam o i the opening belween the lop of
the inside and oulside window. See [Fig. 13).

B. Some installations may require additional sealing
arcund the window and abr conditioner. Check for any
air leaks and seal where necessary.

£, I very humid areas, the water removal may be
excassive enough o overflow the unit or increase the
noise of the air conditioner, If this ooours, you may wish
o attach o drain hose (not Included) 1o the craln plug
allowing condensations to run off conveniantly.

Bee (Fig. 14},
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» MECHANICAL CONTROL MODEL

MODE

Thie rocede krok controls fan speeds and conting
speads. To sel desired cooling lemperature, simply
rofate the mode knob dial 1o the appropriate
sedting,

THERMOSBTAT

The thermostat automatically controls the cooling
eyvole {fpompressor) of the air condiioner o mainain
room termperature, However, the fan motor will
confinus 10 operate after the comprassor (cooling
cwclel is completed.

LOW FAN will circulate the air &t a minimum speed
wihoul conling.

MED FAN will circulste the air al 3 middle speed
without cooling.

HIGH FAN will circulate the air at 2 maximum speed
without coolirg.

LOW COOL provides cooling, sutomatically with
minirmum gir circulation. Recommended for night-
firme uge.

MED COOL provides cooling, automatically with
middie air circulation. Recommended for night-
time use.

HIGH COO0L provides cooling, automatically with
gk cooling or for extremely hot days. Once room
is conled, reduce sefting to LOW COOL.

OFF will completely shut-off the unit,

NOTE: After sefling the mode, allow 3

miinutes before switching o another mode.,

Fresh Air Ventilation is usually kept in the closed
pasition. Use only when clearing amoke andior
adors from the room. Pull 1o open.

Sty il

BANG

Moo Ezﬂﬂb Tharmzstat
krioh

When using FAN contral, burm glowly aliowing

unit to adjust.

Whien using THERMOSTAT, be surs o allow
thres minuies before changing temperaiure.
Adjusting oo guickly may cause an overload
tisulting in e blown fuss.

Eresh Air Vent Lever

Fig. 16



You can sasily operate this alr conditioner by pressing
relevant button on the control panel as well as the Control Panel
remote control, e
ON/OFF Button

The =ir conditionar will be started when it s enengized

ar will be stopped when it is in operation, if you press — . A
this button. R
Mode button L H
Fach time Mode button is pressed, the operatian Rt M
mde s changed n seguence; I ' —
ﬁf%ﬁ“@‘éﬁ FAM ONLY ENERGY SAVING QG%LIE‘@E% TIMER j peonE !
Mode:
Cooling (with fan speed Low, Med, Highk Comprassor
cycles te mainiain Temperahure Set Poirt, Fan remains Indication symbols of LED on control panel:
oy @t selectod spesd during compregsor OFF oycle,
Caoling (Ao Fan Speedl Compressor aychs 1o meantaln &8 Auto fan speed #% Cooing )
Tarmparature Set Point, Fan speed s conlroted from room g :‘f-‘-
temperature. Fan remeadng on dudng sompressor OFF oyoke, & Low fan speed b Fan only Pt
I N b . me T R ' Diepiay et temp
Fan Only! Clroulates gl filters room alr &t selected speed, _ Display set timear
Energy Saving [with fan speed Low, Med, Highl: s Mediumn fan spesd € Timer ’
Far cyeles O and OFF with compressor over g wider ] _
sane of e atiiney, % High fan speed £t Energy-saving
Engrgy Saving fedth Auto Fon Soeedy Fan oyclen ON and
DEF with compressor ot & widter rangs of temperatures. Fan LED on cordeol pensl it on when e relevant mode & in used.

apeed during Ob oycls i dependent on room termiperatuns.

MOTE: After selting the mode, allow theee £ minutes before swifching to another mode, by the FAM DNLY bode,
Fioom Termpersture display range is from 070 (B27F) to 38°C [99°F). Room Temperature beloe 32°F, the
Tarmperature display L0, Hoom Temperaturse above 98°F, the Tomperature display M1,

Fan Speed Button: Used to select fan spead n sequence auto, v, mediurm, amd high,
High Fighest fan speed for eoasirmorm cooling
Medivm Mot e speed for average oooling
Low  Lowest and oulstest speed, greater dehumidification
Aot Works in Cooling and Erergy-Seving mode T vary fan speed based on room tem peratung.
Threr Bultor: Used 1o set or cancel #imer operation.
Wihen the undl Is in operation, you can get OFF TIMER. When the unit iz OFF, you can set ON TIMER. Timer
setting range is 0 1o 24 hours,

If the OFF TIMER Iz setl, the time LED displays the remaining tirne 1o turn off the unit Tor only 12 seoonds,
then LED shifts to dieplay set temperaturs, If vou press TIMER hotten within the 12 seconds, OFF THMER
will b cancelled,

i the GR TIMER is sel, the timer LED displays the remaibing tme to turm on the undt, 1 yoo want to
cancel Ol TIMER, press TIMER button,

A Y Dutton
Lized o set roorn temparsture by COOLING mode or used to set time in TIMER mode.

MOTE: Temperaturs setting range is from 19°C BEF) o 31°C (B8°F).




D00 DD

Ramuote control

- T T

S S on e e R e

Power BUTTON

The: appliance will be starfed when # iz
energized or will be stopped when itis
in operation, # you press this button.

MODE BUTTON

Used 1o select the operation mode,

+ - BUTTONS

Used to setroom temperatipe in COOLING
mode or used toset dme in TIMER mode,
High BUTTON

Used o select the high tan spead  mode,
Mid BUTTON

Lised to swleod the Mid fun speed mode.
Low BUTTON

Liged 1o select the Low fan speed mode,
Auto BUTTON

Lisad % selact the Auto fan spead mode,

Timer BUTTON
Used to set or cancel timer operation..

Power Saver BUTTON
Lized to select the Ensrgy-saving mode.

SWING BUTTON
Used to selact start or stop vertical air
vanes swinging.

B - When Changing modes during cperatioe, sormetimes e sall doos not always respomd ot oode, Wadt 3 reimrtes

- Wait 3 minutes before restarting the appilfance.




.

*

Remote control

How to Insert the Batteries

Remove the battery cover according to the amow direction.
Insert new batleries making sure that the (+) and (-} of
battery are matched correctly,

Reattach the cover by sliding i back ino position,

Pote:

 Uge ¥ LRE AL { 1.5 volthbattories. Do oot bse rechargonble
Satterivs. Replace batteries with new ones of the same type
when the dizplay becomes ofin

* [ha pert mvlx ol batterfes with aew ones. Dleposé of ofd batteries
properiy.

« f the reglacemarnil is dobe within ooe (1) minete, e remote oot
will ey origingl pregofting.

How to Use

To cperate the room alr congdiioner , alm
the remote confrol to the signal receptor.
The remote control will operate the air
conditioner at a distance of up to 23 feet
whien pointing at signal receptor of indoor
Lt




Whers servicing the air conditioner, be sure i
furr the rmode switch to the "OFF" nosition and
dizconnect the power cord from the eleciricg) outlst,

1. DO NOT use gasoline, benzine, hinner or
other chemicals on the air conditionsr 85 these
substances may cause damage o the paint fnish
and deformation of plastic parls.

2. Newer attermpt to pour waber directly in
fromst of the unlt as this will cause deberioration of
the alectrical insulation.

Cleaning the Air Filter

Remaoval of Air Filter

If the air filter becomes clogged with dust, air-flow
is obstructed and reduces efficiency. Tha alr filter
should be cleaned once & month, More frequent
cleaning may be necessary depending on ouldoor
and indoor air guality.

Air Filter Bemowval:

The ailr Tilber on the above moded s located
bebirud the air intake frond grite.

Toy rarmove the air ilter, open e gir inkat
grille snd taks the air ey |

To reinstall the air fitter, reverse the above
procediure.

D0 NOT forget to install the air filfer, I the air
conditioner s lefl W operate without the alr filter,
dust is not removed from the room and may
cause your air condifioner to fail.

When the air Bler infet gritle and cabingt are dirty,
wipe with lukewarm water (below 40°C104F).
Lise of mild detergent is recommended,

Clearing of Alr Filter

1. Remove dust ciogged in the filter by

tapping It or vacuum clean i

2 Wash the fiter well with ukewarrn waber below
A0°C (104°F) while rubbing lightly: To get better
resiits, wash ibwith scapy waler or a neulral
cleaning agent.

3. Rinse the fiter well usirg clean water then

tey completaly.

End-of-Season Care

1. Operate the fan alons for half & day to dry out
the inside of the unit

2. Turss off powser ard reamioves plueg froem wall socket,
3. Clean fitter,

4. Store in a dry location.



Fraguently, & protdem i minor and a service call may nol be necessary, use this troubleshooting guide for a
picssitde solution.

PROBLEM

POSSIBLE CAUSE

BUGGESTED SOLUTION

Adr comditoresr will
not operate

Py pewdieer b the urit,

Check connsction of power cond to
AT SO,

Check fuse or circult breaker.

Sel FAN CONTROL o posiion other
sy “OFF™,

Inestficient or o cooling

Dirty air filter.

Inappropriaie capacity
for application,

Blocked air How.
Power Intereiption, sellings

change oo guickly, or
compressor overioad pped.

Chaan or raplace 8l filter.

heck with dealer to determine proper wnil
capacity for application.

Ramove ghetruction from grill or

outdoor iouvers.,

Last Ban run 1o restart comipressor

fire approxdmstely 10 minutes).

algae on wet surfaces,

Mexdmy unit Looze parts, Tighlen loogse parts.
Inadequate support, Provide addtional supoort o unit,
Cdors Formation of mold, mildew, or . Remave drain plug and dealn base pan.

Replece drain plug.

Chearn unit horoughily.

Water dipping oulside

Condensation run-off is normal

pdeering tiod and fwenidd weather

St fleible tobing to redirect water flow,
{See Fig, 14, Page 12

Water dripping nside

Unit b nod properdy sinoled o
allow waler to drain oulside.

Lisit st be installed on an angle for proper
condensation run-off. Check the unit ang
make adjiustments.

foe or Trost build-up

Low outside temperabure,

Linit air fler is dirty,

When oubdoor temperstrs s aoproximately
H5°F or below, frost may form when unit is in
copling mode. Switch unit 1o FAN {only}
opetation unl frost mels.

Rermove and clgan filter,

MOTE:

I eircuif breakar is pped repeatedly, or fuze fs Blown more than once, contsct a fcensed techniclsn,




WARRANTY

For one year from the date of purchase by the original owner, any part which
fails in materials or workmanship under normal use, the part will be replaced,
During this per od, all parts and service will be provided free of charge, so
long as the air conditioner has been installed and operated in accordance with
the written instructions in this manual. This warranty includes in home service.

For the second through the third yvear from date of original purchase, this
warranty will provide a replacement compressor free of charge due to
product fallure. The customer will be responsible for the labor charges related
toreplacingthe compressorinyears twothroughthree. The consumer is
responsible for the service labor and possible freight charges for shipping
the unit. Cost o move the air conditioner to the servicers’ shop and back to
the user's home may be required and are the user’'s responsibility.

@ This warranty does not apply if damage occurs because of asccident,
improper handling or operation, shipping damage, abuse, misuse,
unauthorized repairs made or attempted, commermcial use of the product
or any other use for which it was not intended.

& This warranty does not apply to damage to the product caused by accident,
fire, floods, acts of war, terrorism, or acts of God.

@ This warranty does not cover service trips to yvour home to educate you on
the use of the product, or loss of food and drink due to spoilage.

@ This warranty does not apply outside the continental United States.

& ALL WARRANTIES, EXPRESSED OR IMPLIED, LAST FOR 3 YEARS FROM
THE DATE OF ORIGINAL PURCHASE THIS WARRANTY DOES NOT COVER
LIABILITY FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR ANY
CAUSE WHATSOEVER.

¢ This warranty is to the original owner for products purchased for home use
within the USA., Some state do not allow the exclusive or limitation of
incidental damages. This warmnty gives you specific rights, and you may
also have other rights which may vary from state to state. To know what
yvour legal rights are, consult your local or state consumers affairs office
or your state’s Attorney General,



Gracias por elegir este aire acondicionado para enfriar su hogar, Este MANUAL DE S0 Y MANTENIMIENT G
proporaiong fg informaciin recesaria pare cuidar y mantener en forma adecuada sy nueve aire acondicionado.
Funcionar sin problemas durarnte muchos afios si le brinda el mantenimiento apropiado. Para evitar
proflemas of nstalario, les completaments las Instrucoiones antes de comenzar, Bsfe manual contiene
iforracion aoerce oe la instalaciin y ef fTunciornamiento del alre scondicionado para habifaciones,

» Modelo Mecéanico

Panel Frontal Gabinete Filtro de Are Outlet de Alrs

%,

Hajilla dae
Ertrada de
Ajre Interor

e f i Entrada de
- e Ajre Exterior
au?;{rﬁnsi?ém Tablero d Rejilla N%x
HEOH ablern de Palanca - s Allmentacios
asoliar seleotoe Mandos Papies Cable de Allmeniasion
Fresco

Mota:

Las imagenes de este manual estin basadas en la vista externa de un modelo estindar,
En consscuencia, es probable que laforma sea diferente ala del alre acondicionado
gue usted selecciona,




» |dentificacion de las Piezas

= lodelo de Hemoto controlador

Panel Frontal Gabinete Filtro de Adre 2z0utlet de Alre
"ﬂ;,% WVA, "
:e%%‘h
Rejilia de  —
Entracs
de Are Interior
Entrada de
g L Adre Extarior
Control f |
Remoto Tablerode  Fefilla Cable de Alimentacion
Mandos Palancs
de Alre
Fresoo
Panel de Control Control Remoto

Mota:

Las imigenas de este manual esten basadas en lavista externade un modelo estdndar,
En consecuencia, es probable que la forma sea diferente g la del aire acondicionado
gue usted selecciond.




1. Todos los cables deben curmplir con log codigos
eliuincos locales v nacionales v los debe instalar
un slectricista Heenciado. Si tene preguntas
retacionadas con las sigufentes instrucoionas,
comuni quese con un electricista fioenciadn,

2. Verilique el suminisiro de energia disponible y
resueiva cuslguier problema con los cables ANTES
de instalar v hacer funcionar esta unidad.

3. Para su seguridad v proteceisn, ests unidad ests
wonectada a tierra a traves del cable de alimentacion
cando se lo enchufa a un tomacormente de pared
provisio de conexisn 3 terra. Si no ests seguro de
gue &l tomacorriente de pared cuenta con la
conexion a tierra apropiada, consulte con un
glectricista Hcenciado.

&, Bl wmacomients de pared (de 3 clavijas) debe
colncidir con el enchufe (de 3 clavijag) del cable de
alimentacién suministrado con la unidad, NO plilice
adaptadores de enchufe ni cables de extension.
Consulte la Tabla 1 pars obtener irdormacien acera
de recaptoculod v fusibles,

Tipos de Recepticulos y Fusible:

v

Peligro de Descarga E

St el rotulo del alre acondicionads indica 115
viltios v hasta 7.5 amperios, la unidad se
puade conectar a un cortacircuito o fusible
wtilizado por obrog dispositivos. No obatante,
ta surna de los amperios maximos de todos
tos dispositivos conectados a dicho
cortacircuito o fusible no deben exceder lng
amperios del mismao.

Sl rotudo del alre acondicionado indica 115
woltios v mas de 7.5 amperios, debe fener su
propio fusible o cortacirouito vy no e deberd
coneciar pirgen ofro dsposithvo o unidad a dicho
fusible o cortacircuito.

Fara svilar legiones flsicas, desconacte el
suministro de energia de la unidad

antes de instalara o repararia,

. Bl rotulo de s unidad contiene datos eléciioos v
teoricons, Dicho ratulo se encuentra en el lado
derecho de fa unddad,

CAPACIDAD GUE SE REFRESCA 12K 18K

CAPACIDAD DE VOLTIOS 125 250

AMPERIOS 15 15
AMPERIOS e
w“%wl N/,z‘

TAMANO D+EL FUSIBLE 15 15

Table 1




B4 unidad de Are Acondicionado pars Habltaciones
se ha disenado para lograr un alto rendimisnto v
ahorrar energla sléctrics. Biga las siguientas
supgerencias Bars lograr ur mayor rendirsients.

1. Ajuste sl fermostato a un nivel gue e resulie
agradaile y déjslo en el nivel seleccionado.

2. El fillro s rauy eficiente 3 la hora de efiminar
parti culas que s desplazan por ef alre. Mantenga
lmipio ol filtre de giee, Por by general, e fillro deberd
bmpiarse gna vez al mes, Es probable gue sea
necesano Bmplado con mas frecuencla dependiendo
de g calidad det gire exterior o interior,

3. Pueds yilizar tapices, cortings o paniallas parg
evitar que I uz directs del sol caliente su habitacian,
peroe MO obstruya ef aire amnf:ﬁ;mmmam“ Permita
gue o slire circule airededor de ke unidad sin
obstrucciones.

4. Encienda e sire agondicionado antes de que I
temperaturs exterior s dermasiado slevada v
desagradable. Ue esta manara evitard sufrr calor
miardras 1o unidad eniri g b babitacion.

&, Cusrde b temaperaturs axterior o o suficierdsmends
frasca, ulllice sdlo HICH FAN [venlilador al midddmo] o

LW FAN fventilador al minima). Esto haoce gue ¢l aire
interior ciroule 8 wna termperaturs agradable v consume

menos energia eléchrica que si biclers funcionar &
gaidad como enfriador de alre.

El Adre Acondiciorads para Habilaciones se ha
disernade de modo tal gue resulte feol su instalacion
an ventanas armadas senciliag o dobles. NOTA: asta
unidad N0 se ha disenado para vantanas verlicales
{de tipo deshzante),

“Para gvitar problemas durante la nstalacion o il
funcionamignto de la unidad, lea completamen
lns nstrucciones,

MOT A corserve I caja de la unidad v los materiales
de ampague para almacenarla o ransportaria en el
fusburo., Andes de instalar s unidad compare e
corbenido del jusgo de herrajes con la lista de control
ded modedo correspondients. Consulle las siguientes
listas (Fig. 1)

#—Ewrﬂjm sde

i}rﬂw‘rmm fiom die 374”1
fa Tornillos de a3
(L, conal Supasior (6
3y
M Coangl Inferior {1} (il

- B ftateado en b T brice)
iiﬁﬁ Brandelas de Presin i4)
(s Purnos et 107 (4)

& Tuercas det4® )

% Cormpe e Prgiana 1]

s Junda che Colata (10}

Eranaf el 11 ) 0v0s s 1240 Doting Laters! Daragha {1
Gorting Lateral Equierda U i

Ebﬁﬂvmxcw»aye'nv»[
;/fiﬁjiﬁuﬂﬂ&
4 Hogtaamtates (2
Baporias
o Eadiiadeg (2

oy SRR R FEEE

&

A

% Biﬁmmm

YapaTrasers v
Fatas de Mivelachin (2]

{Fig. 1}

Motz Tornillo Excedente Para d Uso de Reserva.

Herramienias Necesarias pars la Instalacion en Ventana:

Destornilladores: Philips v de cabeza plana
Tatadro elécirico: broca de 48 pulgada de dicmetro
Lapiz

Cinta métrica

Theras

Mivel de carpintero



E. Assgirese de instalar I8 unidad cerca de un

Debido a gue o compresor se sncuentna del lado
de los cordrodes (a la derecha de la uridad), este
lado serd mas pesado v mas Jift ol de manipular,
5i e unidad ro e sogliene bien de diche lado
pueden producirse lesiones fisicas v dafios a la
uridad v & su propiedad. Por o tanlo, e
recormendamos que para instalar ests unidad
soficte ayuda 2 ofras personas.

1. Beleccione la Mejor Ubicanian

A, El gire soondicionsdo para habifaciones tens un
diseno gue facilita su colocacion en ventanas
armadas senciias o dobles. No obstante, debldo a
gue los disenos de ventana son tan varisdos, es
probeble gue sea necesano realizar algunas
modificaciones para lograr una instalacien segura v
stleouada,

B. Aseggirese de que I vertana v el mgroo tengan
una astruchura firme vy que la madera no esté rajada
v podriels,

G, Para fograr e mogimo rendimients, inslale gl alre
aoondicionado del lado de la casa o edificio donde
hays s sombra gue sol. B s wnidad se encantrars
expiesta & b luz del sol, es aconsefable colocarde un
toldo encima.

i D suficienta espacio alededor del gabinete para
permilir une amplis circulacion de alre a ravés de la
unidad, Vea (Fig. 2% La parte postedor de la uridad
cleberd dar al aire libre v no 8 un garaje ni al interior de
v adificio, Manteros B unidad o rmds lejos posible de
cbstéoulos gue pusdan causar obstruccionss v por 1o
rmenns a 307 del nivel del piso o del suelo. Debersn
tomarse precauciones para evitar que las cortinas o
caaiuier otro obijeto dentro de una Babitacidn
obstruyan el ujo de alre,

temmmcorients sliciico adecuado, Ulilice un esltime
Al cormierle propio (e tabls 1 an p ging 22) con
gircuito exchusivo para & aire acondicionado. Todes
os cables deberén cumplir con los codioos eltcticos
eales v naclonales,

F, La unidat ests disefada para evapoesr la rondensaciin
baje condiciones normales, Mo obstante, bejo condiciones
dir gxlrarea humedad, ee probable gue s condensacion
axcesiva hags gue s bandela base se deshorde bacia ol
ewdorior, Por o tanto 1s unidad debars istalarse e un lugar
dorile In descargs de la oondenzsoiin no goloe sobre gl
past de pealones ni &n las propledades vetinas,

H
£

SE——— ».».MMI/

'”mw:»&& T
5, X
i g prard 4
CHsshucnian S Min, olre
lateral byt

|

Reguisitos para las aberturas de ventanas

feonsutie la sigulents tabla)

T, Modelo AW SCRTEMT AW 1 BORREM
-, AW TICHTEM AV BOREFR
Tamang ™
Tamish o . o
:3;22’0 et gablrety 22:&” BAE T AN AN e ”’EE,Q*’
AL
Hpwarture o nlia —— ; -
e Vantara 276 31.2
Abretura mosing s 43.0"
_de Ventine 7.8
%lmtﬂ, Bfturn ¥ w
de Yantana 158 190




2. Como quitar el armazdn deslizable del alre acondicionado

A, Quite los 4 tornitlos Philips gue sujetan el armazon
al gabinets. Hay 2 tornillos de cada lado. Los tornitlo
g gue estin mds cerca del frentede la unidad sujetan
el panelfrontal al gabinete. Lostornillos queestin m
4s cercade la parte trasera de la unidad sujetan el
gabinete al armazdn. Vea la(Fig. 14

B. Quils el panel frontal del gabinete tirando
suavemante de &l

C. Tome el mango gue esléen el frente del
armazdn deslizable y sague con cuidado el
aire acondicionado del gabinete. Veala (Fig. 2).

Nota: una vez finalizadala instalaciin en la
ventana debe volver a colocar os
torniflos para sujetar el armazion deslizable,

Pida ayuda para realizar este procedimiento.

3. Montaje de log canales superior e inferioren
el gabinete

&, Canal Superior enForma de L, Aguanie &l
doble sello adhesiva al canal superioren forma
de L, oon Stornillos de 114", instale sl canal
superior enforma de L sobresl gabinets, tal
come seindica enta Fig. 3.

B, lnstale ¢l Cana! Inferior enforma de U, tal
oo saindica ends Fig. 3.

Mots: Para los de 18K, el canal de

botdn se ha instalado en la fabrica v su forma
serd distinto a ofros, pero susfucclones son
semegjantes.

4, Montaje de las persianas laterales (cortinas)
an &l gabinets.

Deslioe las persianas porlos canales superior
& inferior, tal como seindica enla Fig. 4.

En cada marco, las persianas se identifican
como “izquierda”y "derecha®. Bujete las
persianas al gabinete con4 tornillos de 1/47

de cadalado.
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5. Instatacion de los Soportes Horizontales yde AISTA SUPERIOR

ia Primera Tira Adhesiva _ e
zﬁ”zgw g«m @ 8 B B ow @ & & B
Selladora K»W RN TR RN A
NOTA: Existe una gran variedad de estilos de v i /,u"
P Ed i+ p
entanas. Porlo tanto, es probable que se Sioporte Ensambisis,” s
a necesario modificar o mejorar su propia instalacion. N /f/ 0"
' Parms del Soparte . anpites bt Eu g

e . Tt i B s ¥ ,&f
A. Sujete el soporte horizontal alos soportesen Kivelacia
escuadra (Fig. 5) con 2 pernosde 1 1/27. May Fig. 5

dos parnos por soporte. Asegirelos conlas 2
grandelas depresisn de 1/4" yvias Ztuercas de 174
MO gjuste estos perngs de inmediato ya gus es
posible gue sea necesario ajustar la distancia del
soporie ensarablado, dependiendo dela profun
didad del umbral dels ventana. Vesala (Fig. 7). i - ;
Instale los dos tornillos de nivelacion enlos sop ’ 2
pries enescuadra. Amodo de prueba, cologue -

el soporte ensamblado enla ventana antes de - e
instalar el gabinete. Silos tornillos de nivelacisn B bavs aiSlotals il A 1OCEFYA o 105
estén demasiado lejos dela pared como para it ara it Aot WA IBEARINA 2 110
proporcionar estabilidad, es probable que sea -
necesario complementar Fig. &
dicha ared conun taso de maders. Veala (Fig. 8).

,ﬁ e B bl o RET P el ‘
B. Mida el anchodel interiordel umbralde ja e = TR
vantana y defina el centro, talcomo seindica en e S
ia Fig. 6. Alinee laranura enV de cada soporte AT Boparte wn Eacusin
gnsamblado sobre estas marcasy monte los - J};’M
soportes al umbral conlog tornillos de 374" T ol e Nivslacth
proporcionados. Los soportes debern guedar e Barad Exinrna
perpendiculares alumbral interno de la ventana,
Veala (Fig. 8). Fig. 7
. Para permitir una descarga adecuada de lac
ondensacion, serdnecesario ajustarla inclinacion B e e EE
de tos soportes enla ventana. Para elio, ajuste la T " Sy " :
distancia deltornilio de nivelacidn en la pared | ;}/
gxterior. La inclinacidn méxima no deberdser /{
supsrior a 316", Vea la (Fig. 7). |

e Ty 2 BRI

[CER - Rt

0. Cortela primera sello para que quepaen la
parte inferior del marco de faventana, Quiteel
revestimiento de la lira y péguela al marcn,

Veala {Fig. 9). Fig.- 8
( =
s"; f«/w‘ ?,
" . e de ol 1
Utiice untaco de madera para proporcionar I \s@»:eﬂ;n:;;,f
estabilidad. Esio serdnecesario cuando sl e
ﬁmbfﬂﬁ d@ ta W«Eﬁﬁ&‘aﬁéﬁ E@br@ﬁﬂig& muﬁ:hﬂ! ﬂﬁi Btgrree elae Ia”w;mﬁm;*m
E plano de la pared. Veala (Fig. 8). Endi
H !




6. Instalacion del gabinete

A, Alinee un agujera de la parte inferior del
gabinate con un agujero del soporte ensambla
do. Sujete & gabinete al soporte ensambilado
con 3de los tormillos de 14" proporcionados.
Repita el mismo procedimiento del otrolado del
gabinete. Vea ia(Fig. 10},

B. Asegirese de que elcanal de montaje en
forma de L esidelante delmarco. Elcanal en
forma de ll de la parte inferior del gabinete de
berdauedar er el riel dal soports ensamblado,
Baje laventana hasta gue apoye usto detris
de g parte delantera del canatde montale en
forma de L. Vea la{Fig. 11}

C. Asegirese de que @ gabinele eslélevemente
inclinado hacia abajo enla parte externa.

5i es necesario vuelva a ajustar gl soporte,

tal como se indicaen laFig. 7.

T. Asegurelas Persianas

A, Vuelvaa colocar con cuidado el alre
avondicionado en el gabinets. (Pida ayudapara
realizar este procedimiento.)

B. Vuelvaa instalar los lomillos del armazon
deslizable {gue se guitaron anteriprmenta de
ambos lados del gabinete, Vesala (Fig. 12). Aseqgure
la parie superior delos marcos al marcode la
vaentana con Z lornillos de 374",

C.Ahora, asegure el marco inferior de las persianas
con una grapa yun tornillode 3/4" de cada lado
{Fig. 12).

B. Como Volver alnstalar el Panel Frontal

A. Cologue el panel frontal en el gabinete
comenzando poria partede arriba. Las trabas

dei panelfrontal debeninsertarse enlas ranuras

de sujecin del gabinels. Repita este procedimisnto
de iodos los lados,

B. Asagure larejilla frontal al gabinete con los
tornillos Philips que guitdenteriormante {Fig. 1)
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9, Finalice la instalacin
A, Cortela espuma para que quepa an la abertura s
entre la parte saperior del interior v exteriorde la e Espuma
vantana. Vea la(Fig. 13).

B. Ez probable gue algunas instalaciones necesiten
tira selladora adicional alrededor de la ventana vel
aire acondicionado. Verifigue si hay alguna pérdida
de girey séllels sies necesarlo,

G. Enzonas demucha humedad, es posiblegue la
descarga de agua haga que launidad desborda o
gue el aire acondicionado haga mas ruido. Si esto
sucede, puede acoplar una manguers dedesagle
{no incluida) al tapén de drenaje para que las
condensacionsas se descarguen bien. Vea la

(Fig. 1473,

. Manguwa de
i """‘m Lo e
vy bbb g




MODE (Mads)

Lo perilla de modo controla las velocidades de
wantitador v de enfrisrmients. Para filar una temperatura
de enfriamisnts, simplermente haga rotar la perifla v
coldquela en el nival deseado. Vea a Fig. 15,

THERMOSTAT {Termostate)

El termostato conbroda autorn dicaments ¢f ciclo de
erdriamients {comprasor del give aoondicionado para
martenar la emperatura del amblente. Mo ohatands, o
moder del verdilador continuard funcionando ung vez
finalizado sl funclonamienio ded compresar {clolo de
arfriamiento). Vea la Fig.15.

LW FAN Odantilador gl Minimod hars que ¢f aire
circide 5 ung velocidad minims sin enfiar,

MIED FAN MMentilador al Mediano) kar que o aire
circuie & ung velocidad mediana sin enfriar,

HIGH FAN (Ventilador al Mdximeo) hara gue o aire
gircule 3 una velocidad maxima sin enfriar.

LOWY COOL (Frio Minimo} enfris e ambients
sUtomaticaments oon ung crcalacian m indma de alre.
Se recomienda durante la noche,

MED COGL {Frio Mediano) enfria el ambiente
asutomisticamente con una circulacion mediana de alre,
Se recomienda duranie o aoche,

HiGH COOL (Frio Macimod enfris & ambiente
automalicaments de manera rapida o durante dias de
calor intensn. Une vez que ks habitacion ssté fria,
redurea ef nivel & LOW COOL.

OFF {Apagado} apaga la unidad completamente.

Ventilacidn de aire fresco se ra a mantener en la
posicion cerradn. Usando sdlo para impiar humos

o odores de la habitacion, tire a comenzar, Vea la
Fig.18.

Osailar Balactor

B

Control Control de
e Moo Termostato

ek yitibice e pecila de control de werdBador,

micysle giral lectaments parg permitls que b wradad

s acdants af nlvel,

Cuands ubiice THERMOSTAT, asegiress de esperar res
eriviine ardes de carnbiar b ternporating. B la camibhs
dermasiads rapiio o8 posibis gus cauige Uns sobresinia v
we gueme o fusibie

Rejills Palancs
e Alre Fresco

Fig.18




Este aire acondicionado se puede operarféciimente
cor los botones del panel de control asicomo también
oot el control remoto.

Panel de Contral

Boten  (Encendido/Apagado)

S presiona aste botn, ancendemsal aire acondicionado.
Cuando el aire acondiclonado esta de calefaccion, se per
inprentsr este botdn 3 minutos despuls,

Baoton fMods {Modo}
Cada vez gue sepresiona e botin MODE, &l modo

e operaciin cambis en sstas secusncias: ;;:Nm
COOLING (Enfriamienta) FAN ORLY {Sdélo ventilador) EPEED |
ENERGY SAVING (Ahgrro de Energla) COOLING
(Enfrigmiento)

WG |

TNER OHOFF | KICIDE

MOTA: Despuds de selacclongr un ndvel, espere 3
minutes antes de pasar i otro,

Coon ol modc de FAN ONLY, Elrecindo de la termnparstiirs
Dehabitacién serd Desde 0°C{32°F ) hasta 38°C(O5°F).
Latemperatura de la habitackdn es supsrior a32°F,

ia temperatura lucers L0, Simbuolos del indicador del panel del control

La temperatura de la habitacion essuperior a 99'F, & Ventilador en 2% Enfriamiente
la temperatera lhoers H1. . velocidad sutomatica 1. Sulo ventitador
; ' . ; o Wendlador an
Boton Fan Speed (Velocidad del Ventiledar) S velocidad baja 0 Tamporizador
Se utiliza para seleccionar la velocidad del ventilador & ventilador en < Lempareae
&b secusncta: automstics, bala, media v alta. velosidad media £k Ahoreo de energle
) & vVensilador en
Boton Timer {(Temporizador) 4  welocidad sita
Sa utiliza para programar o cancelar ¢l N
funcicnamiento dettemporizador, 13 Mostrar temperaturs fifeda

Yy Mostrar hors programada

euando la unidad sslien funcionamiento, pueade

seleccionar OFF TIMER {(Apagar Temporizador}. Las luces del indicador LED anteriorments
Cuando la unidad estiapagada, puede seleccionar mencionadas se encienden cuando se usan los
ON TIMER {Encender Temporizador. mekos corespondientes,

El rango de boras pars programar el temporizador

osdell 8 24 horas.

Si selpcciona OFF TIMER, la pantalla del temporizador indicamduranis 12 se gundos

el tiempo restante para el apagadode la unidad yluego indicaria temperatura Hjada.

& presiona ef boton TIMER denbro de esos 12 segundos, sedesactivardla funcion OFF TIMER,
51 seleccions ON TIMER, ta pantalla del temporizador indicene] Bemporestante para el

encandido de la unidad, Si desea cancelar tlafuncian ON TIMER, presione el botén TIMER,

Botin A ¥
Se utitiza paras fijar la temperature ambiente an modo COOLING o para programar ia hora el modo

TIMEER.
MOTA: el rango de temperaluras oscila enire 19°C(E6 “Fly 5170 {88°F).




@ Boton Power (Encendido/Apagado)

El aparato se encenden st eslt apagado
o apagard cuando estd en aperacidn,

sl oprime este boidn,

Boton Mode (modo)

Utilice este botOn para seleccionar

&l modo de operacidn,

Boton + -

Boltones deaiuate de tlemperatura oprima
para ajustar la temepratura del cuarto,
aprima para programar la hora.

Boton High

Fara ajustar el moda alle velocidad de
ventifador,

Boton Mid

Para ajustar el modo mediana (al mismo
beja) velbcidad de ventifador.

Boton Low

Fara ajustar i modo bals velocidad de
vantilador,

Botén Auto

Para ajusiar el modo auto velocidad de
ventdador.

Botén Timer (Temporizador)

Para poner o cancelaria operacion de timer,
Boton Power Saver

Para ajustar gl modo de energis-ahorro.

Boton Swing (Oscilacidn)
Se ytilize para comenzar o terminar ¢l
mowimiento ds las veletas aefias verticales,

- Despuds de seleccionar un nivel, espere 3 minutos antes de pasar aolro,
Espere 3 minutos antes de recomenzar et aparato.




Control remoto

* Colocaién de las pilas

Retire Ia tapa de iaz en el sentido de la flechs,
introduzca las pilas nuevas,con cuidado de
que coincidan los polos{+)y(-).

Vuelva a instalar la tapa,deslizéndol

a 54 posicisn,

'mmzmmmmmm
ables. Sustituys las pifas por olras nueves del -

uwkmnummwmw ﬁwma
distancis conservart fox velores prefijados oridinales (Este
anmhmm&mmﬁmﬁ

T
i R e,

* C como use
Para operar el gire acondicionady, apumﬁ el controlador
remoto la seffar del receptor.
Eil controlsdorremolo sera a apserm &l aire acondiciondo
con unadiatancia hasta 23 piescuando apuntaa la sefiar
del mwptﬁrd& a um»dm




Cuande repars 8l alre acondicionado, ssenireses de
wokocar 1o perlia de modo en OFF v luegt desoonectar
et cabls de alirmentacian del lomacorenis aléntrien,

1. WO utiice gasoling, bening, disobaeanie u clros
produntos guinricos en el aire acontdiclonado, yva gue
estas sustancios puedsn daithr of acabaids de pinturs
v deformar iy plezas die plastico,

2, Munca derrame agua directamente en ef frente de 1z
unidad va que detaria el siskmisnt elécking,

Limpieza del Filtro de Aire

Extraceion del Filtrd de Al

S e Bltro de mire-se obsluye con pobvo, &l fuio de girg
gueds. obstruldo v reduce el rendimisnto de s enidad, B
filtrrs de aire debera lmpiarse una vee of mes. Es probeble
e soa necesano implarto con mas frecuancia
seperdiiencin de b calidad de aire sxderior o indarior,

Cama Quitar e Filtro de Alre;
B ftlre de aire de ns modelos antariormente menciorados

sy prusnira delras de ba rejils de sntreds de slve delanters.

Farse quitariy tome el mango del filtro wbicado enla parie
superor de la rejifa de entrads de aire y deslicels hacla
arribe.

Frars volver & instalaro realice los procedimisntos antoriores
B I inverss,

NO olvide instalar of filtre de aire. 80 ol alre

acondicionado funciona sin e filtro de aire,

el polvo no se puede eliminar de la

habitacion y es posible que la unidad se
descompongs.

Cuando ka rejilla de entrada de alre v el
gabinete estén sucios, impielos con agua
templada (por debajo de los 40 "CH11047F).

8o recomienda ef uso de un delergonte suave.

Limpieza del Filtro de Alre

1. Eliming el polvo scumuiado en o fllro, Para
allo apliguele unos golpes susves O ung
aspiradors doméstics.

2. Lave Bign ¢ filtro con agua templads, de
temparatura inferior a los 40°0 {104°F), mientras
Io frota suavemente, Para obiener mejores resullados,
tavalo con agus jabonosa ¢ con uh producto de
lirmphaza nsutro,

3. Enjuague bien e filtro con agua bmpis v bego
ségqueln completameants.

Cuidadeo de Fin de Temporada

1. Haga funcionar of ventilador durante medio dia
prare e 20 segue el nberinr de g unidad,

2. Apaguelo y desenchifelo del tomacordents de
pEred.

3. Lirpie sl fillro,

4. Almacénelo en un lugar saco.




Gangralmente los problemas son sencillos y es probable que 0o sea necesariollamar a un Wcnico,
Esta guia puede ayudarlo aresolverios.

PROBLEMA

LALBA POSIBLE

SOLUCIEN SUGERIDA

El aire scondicionado
no funciona

La unidad no ecibe
suministro eléctrico.

Verifioue sl ef cabie de alimentacion o
staconectado al tomaoorriente,
Verifigue ef fusible o 2] cortacirouits,
Fije el FAN CONTROL (control dei
vepiilador) en una posician gue no sea
OFF,

Enfria poco o rada

Filtro de alre sucio,

Capacidad inadecuada
para la aplicacion.

Flujo dé alre obsliruido.

Corie de energia eléctrica,
s carnbinds nivel
demasiado rpido o se
digpardel interraptor por
sobrecarga del compresor,

Limpie o rezmolace el filtro de alre,
Hable con &l representants para
dederminar cudl og I capasidad
adecuada para la splicacion.

Quite foda obstruccisn de la rejlla o de
lag porgianas exlarinrag,

Hags funcionar el ventiador para
reiniciar el com presor {(en
aproximadameants 10 mindlos).

Unidad ruidosa

Piezas suellas.
Soporte inadecuads,

Ajuste las piezas suslins.
Proporclone soporte adiclonal 8 fa unddeal.

Olores

Formacion de moho o hongos
sobre las suparficies
himedas.

Chuite o tapin de dranaje v la bandeja
bage,

ambie el tapin de drenaje. ,
Limpie la unidad en forma completa.

Gotea agus afuera

Es nommal s descargs de
condenaacion cuando.el
clirs s odlido v lmedo,

Utllice tuberias flexibles para desviar el
flujo de agua.

Gotea agus adentro

La-unidad no establen incling
da como para permitir of
desagie externo.

La unidad debs instalarse con un Hgero
desnivel para parmitiv una descarga
adecuads de la condensacion. Verfigoe
b unjdad v realice oy apistes
necesariss,

Ba forma hislo o

Baja tempearatura exterior,

Cusndo la emperaturs exlenor ses inferior g
los B55F ns posible que se forme sscarcha si

escarcha I3 unidad funciona en modo de enfriamianto,
Cambie el funcionamiento de la unidad a FAN
{aolarmenie) hasta que s escarcha se derita.
eslasLIcio,
MNIOT A

Bl el cortacirouite interrumpe la cortente varias veces o ef fusible se guema mas de ung vex, comundguease

oo un enict licenciado,




GARANTIA

1. Garantia completa de un afio

Por un afio a partir de la fecha en de compra del dueno original,
cualquier parte gue falle materiales o ejecucion bajo el uso normal ci la
unidad sera substituida. Durante este periodo, todas las piezas y servicio
seran proporcionados gratuitamente, siempre y cuando el acondicionador
de aire ha estado instalado y funcionado de acuerdo con las instrucciones

escritas en este manual. Incluye de la garantia en el servicio casero.
2. Limitada segunda a garantia de tercer aho

Para el segundo con el tercer afo a partir de la fecha de la compra
original, esta garantia proporcionara un compresor del reemplazo
gratuitamente debido a producir una falta, El cliente va a ser responsable
para el cargo relatado del labuor de cambiar el compresor de dos a tres
afos. El consumidor es responsable de los gastos del trabajo v de
posible gasto de servicio para embarcar las unidades. El gasto para
mover el acondicionador de aire a los servisiadores hace compras y de
nuevo a los usuarios & casa, como puede ser requeride y es la
respongabilidad delos usuarios.

3. Qué no se cubre

® Esta garantia no aplica dafio si ccurrido debido a accidente, la direccion o
la operacion incorrecta, el dano de envio el abuso, el uso erroneo,
desautorizados reparada o procurada, ¢ el uso comergial del producto |

o ningun otro uso para el cual no fuera pensado.

® Esia garantia no aplica dafio al producto causado por accidente, fuego
y las inundaciones, o los actos de la guerra, del terrorismo, o del acto de dios.
® Esta garantia no cubre viajes del servicio a su hogar para educarle en
el uso del producto, pérdida de alimento v bebida debido a los desperdicios
gue esta garantia no se aplica fuera del continente los Estados Unidos.

@ TODAS LAS GARANTIAS, EXPRESADAS O IMPLICADAS, DURAN POR 3
ANOS A PARTIR DE LA FECHA DE LA COMPRA ORIGINAL. ESTA
GARANTIA NO CUBRE LA RESPONSABILIDAD POR LOS DANOS FORTUITOS
0 CONSECUENTES PARA CUALQUIER CAUSA,

® Esta garantla estd al duefio original para los productos comprados para el
uso casero dentro de USA

€ Un cierto estado no permite la exclusiva o la limitacion de danos
fortuitos. Esta garantia le da los derechos especificas, y usted puede también
tener otros derechos que puedan variar de estado al estado, Para saber cuales
son, consultan sus derechos legales a su oficina de los consumidores de los
asuntos o general local o del estado del abogado de su estado.
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